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Instruction
Anweisung | 1&i& | £15E




Phone holder screw (size adjustment)
Telefonhalter Schraube (GréBe dndern)
BREARILE =2 (Y4 L)
FEETIRE

Phone holder screw (position adjustment)
Telefonhalter Schraube (Positionseinstellung)
BREARILL — 2D ((BFHE)
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Tighten handle
Griff zum Anziehen
gAY R
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Extendable Pole (Material:Aluminium alloy)
Ausziebare Stange (Material: Aluminiumlegierung)
fRgEAR—IL (HE: 7L IES)

ARGET (MR BEE)

Bluetooth power ON/OFF button
Bluetooth EIN / AUS-Taste
Bluetooth&EJRON / OFF R4 >
BRI



Bluetooth model LED indicator
LED starts flash :Pairing

LED off : Bluetooth inactivated/ Paired
LED flash once : shooting

Bluetooth® 7 JULEDA > I —2—
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¥T : Bluetooth AN/ X7 (<A > T3
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Bluetooth-Modusanzeige

LED beginnt zu blinken: Paarung

LED aus: Bluetooth deaktiviert / gepaart
LED blinkt einmal: schieRen
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Shooting button
Aufnahmetaste
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1/4 standard screw port

1/4 Standard Schraubanschluss
1/MEEX OO

1/4" FREREFL



Specifications
Spezifikationen | {14 | F=RH&

18.5cm
(7.3 inch)

. 89.5cm
Weight : 218g i
Gewicht : 218g (852 inch)
BH&E : 2189
BHE : 2189




I . How to use SmaStick

So verwenden Sie SmaStick | SmaStickdfE( V77 |

w{alfEERSmaStick

1. Connect cellphone | Mobiltelefon anschlieBen |

ERBREERY 2 | EEFN

eActivate the Bluetooth function on

o Swipe-left the power button to
enter Bluetooth pairing
mode(LED flashes)

Streichen Sie mit der Ein /
Aus-Taste nach links, um den
Bluetooth-Pairing-Modus
aufzurufen (LED blinkt)
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Power button
Ein- / Ausschalter
BREXA v F

your phone and searching or
clicking “SmaStick”.The controller’s
LED will turn off when conected

Aktivieren Sie die Bluetooth-Funk-
tion an lhrem Telefon und suchen
Sie oder Klicken Sie auf
"SmaStick". Die LED des
Controllers erlischt, wenn die
Verbindung hergestellt ist
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2. Unfold phone holder | Erweitern Sie den Telefonhalter |

BERIVE—ZILTS | BFFFHEE

@ Loosen handle
Griff |6sen

NV RLEEDD
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3. Extend pole | Ziehen Sie die Stange aus |
R—ILEERT % | BEFEHEAF

Unlock
Lésen
ORI
bzt



4. Install the cellphone | Installieren Sie das Handy |

HHBFEZIINITS | EEFH

=
B
%le 5 m T &4 .om i
cm (3.3 inch) 0 o
4L

(2.2 inch)

9]

360°




5. Adjust bluetooth remote position
Stellen Sie die Bluetooth-Fernbedienung ein
Bluetooth ) £ Y UBE%#HET %
WEETEENE

6. Take off the remote(If need)
Nehmen Sie die Fernbedienung ab (wenn nétig)
VEIVEIHNY (BEICHLT)
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How to fold
Wie zu falten | 7Y B#75 | BB

Please adjust controller holder’s position when folding the
cellphone holder.

Bitte passen Sie die Position des Controller-Halters an,
wenn Sie den Handyhalter zusammenklappen.
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@ Loosen handie © Tighten handle
Griff Isen Griff festziehen
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IM. How to change the battery of remote
So wechseln Sie die Batterie der Fernbedienung
UEIVORESE
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Unlock Unlock
Lésen Lock Lésen
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1. take off the remote 2. Anticlockwise rotation 3. Take off the back

and aim at the slot to the “circle “state cover of remote

Nehmen Sie die Drehung gegen den Nehmen Sie die

Fernbedienung abund  Uhrzeigersinn in den rickseitige

zielen Sie auf den Zustand "Kreis" Abdeckung der

Schlitz Fernbedienung ab
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Smatree

g support@smatree.com

n www.facebook.com/iSmatree

@ www.smatree.com

Smatree GREEE

30KRFHEHIRL
365K IR 2T

AU RRERRARRTELER
EERSHIE : 18923446750

FECERD XY OE

Made in china

© 2019 Smatree
Shenzhen Mobai Technology Ltd

More Information on / Weitere Informationen zu/ OB 1E#R / ESES
www.smatree.com



FCC STATEMENT OF COMPLIANCE

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions:

1)This device may not cause harmful interference.

2)This device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.
Warning:
Changes or modifications to this unit not expressly approved by the

party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of more of the following measures:

1)Reorient or relocate the receiving antenna.

2) Increase the separation between the equipment and the receiver.

3)Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected. 4)Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition

without restriction.
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